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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU
(pre ucely smernice EU o strojoch 2006/42 / EG)

My, ErgoPack Deutschland GmbH
Hanns-Martin-Schleyer Str. 21
89415 Lauingen

tymto vyhlasujeme, ze Ergonomické systémy na paskovanie paliet typu
.ErgoPack 700X-Li, 713X-Li, 726X-Li, 745X-Li",na ktoré sa toto vyhlasenie
vztahuje, st v stlade s prislusnymi a zakladnymi poziadavkami smernic EU o
zdravi a bezpecnosti pri praci z dévodu koncepcie zariadeni, typu ich
konstrukcie a modelu, ako sme ich uviedli na trh.

Toto vyhlasenie straca platnost  ak déjde k zmene systému bez nasho suhlasu.

Prisluéné smernice EU: Smernica EU olstrojoch (2006/42/EG)
Usmernenie EU o elektromagnetickej kompatibilite
(2014/30/EV)

Uplatiované normy: EN 12100: 2010
EN 415-1: 2014
EN 415-8: 2008
EN 61000-4-3: 2006
EN 55011: 2016

Paskovacie zariadenie: 042 THXXX/11505
Rok vyroby: 2021

Paskovacie zariadenie: EP1015XXXX
Rok vyroby: 2022

Lauingen, 27.04.2021

PPG- %L/L?(;L ﬂ.,[(e(,

Karlheinz Arker
Technicky riaditel

Splnomocneny zastupca pre vydavanie technickej dokumentacie:
ErgoPack Deutschland GmbH

Hanns-Martin-Schleyer-Str. 21

89415 Lauingen
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Declaration of conformity

UK Declaration of Conformity

We, ErgoPack Deutschland GmbH
Hanns-Martin-Schleyer Str. 21
89415 Lauingen, Germany

hereby declare, that the Ergonomic Pallet Strapping Systems type "ErgoPack 700X-
Li, 713X-Li, 726X-Li, 745X-Li", to which this declaration refers, comply with the
respective relevant and basic health and safety requirements of the United Kingdom
directives because of their concept, type of construction and the strapping systems
we have brought on to the market.

This declaration loses its validity if a change is made to the system without our
permission.

Respective United
Kingdome directives: Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
(UK SI 2008 No. 1597)

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
(UK SI 2016 No. 1091)

Applied standards BS EN ISO 12100: 2010
BS EN 415-1: 2014

BS EN 415-8: 2008
BS EN 61000-4-3: 2006
BS EN 55011: 2016

Since strapping system: ~ EP1015XXXX
Since year of manufacture: 2022

Lauingen, 5th of April, 2022

ppa.|fadhen: Holee

Karlheinz Arker
Technical Director

Authorised representative for publishing technical documentation:
ErgoPack Deutschland GmbH

Hanns-Martin-Schleyer-Str. 21

D-89415 Lauingen
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1. Platnost prevadzkovych podmienok

Ako priklad prevadzky v tomto navode je pouzity
ErgoPack 726X-Li.

Pre model “ErgoPack 700X-Li" , nie su pouzitelné body v tomto
navode tykajlce sa prevadzky paskovacej hlavy .

Tento navod na obsluhu plati pre nasledujice modely:

ErgoPack 700X-Li
Paskovacie zariadenie s elektrickym pohonom, elektronicky ovladané
pomocou joysticku, bez paskovacej hlavy.

ErgoPack 713X-Li

Paskovacie zariadenie s elektrickym pohonom, elektronicky ovladaneé
pomocou joysticku, s paskovacou hlavou pre viazacie pasky Sirky
9-13mm a maximalnou napinacou silou 1200N.

ErgoPack 726X-Li

Paskovacie zariadenie s elektrickym pohonom, elektronicky ovladané
pomocou joysticku, s paskovacou hlavou pre viazacie pasky Sirky
12-16mm a maximalnou napinacou silou 2500N.

ErgoPack 745X-Li

Paskovacie zariadenie s elektrickym pohonom, elektronicky ovladané
pomocou joysticku, s paskovacou hlavou pre viazacie pasky Sirky
15-19mm a maximalnou napinacou silou 4500N.
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2. Vseobecné

2.1 Premiestnovanie paskovacieho
zariadenia

Paskovaci systém sa posuva vo zvislej polohe pomocou dvoch rukovati
(Obr. 1). Na jej zatlacenie musite uvolnit” brzdy oboch vodiacich
koliesok na strane pasky (Obr. 1a).

2.2 Parkovanie paskovacieho zariadenia

Po odstaveni paskovacieho systému musite zaistit” brzdy oboch
vodiacich koliesok (Obr. 1a) na strane pasky, aby ste zabranili
nahodnému pohybu zariadenia.

Rukovate Navod na obsluhu

Obr. 1 Obr. 1a
Vodiace koliesko s

parkovacou brzdou _
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2.3 Poziadavky na miesto vykonu prace

Pre bezpeclnu prevadzku pri paskovani musi byt systém spravne
umiestneny pred paletou. Preto je potrebné pred paletou, ktora ma byt
opaskovana, ponechat volnu plochu Sirokd najmenej 1,10 m.

| = B @'@ &

| [ .

Obr. 2

2.4 Environmentalne podmienky

Paskovacie zariadenie sa smie pouzivat'iba v suchom prostredi, inak
nie je mozné vylucit riziko Urazu elektrickym pradom.

Okolita teplota pocas prevadzky nesmie prekrocit’ 50 ° C a klesnut’
pod 0 ° C.

Pre paskovacie zariadenie sa odporuca elektricky vodiva podlaha.
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2.5 Napajanie Li-ion nabijackou/batériou

Nabijacka Li-ion

Prevadzkové napatie:

Menovita spotreba energie:

Nabijaci prad (nominalny):

Li-ion batéria
Hmotnost"

Cas nabijania:
Napatie (nominalne):
Kapacita (nominalna):

Rozsah pracovnych tepl6t:

Pocet popruhov:

Zivotnost”

nabijacka so Sirokym rozsahom
100-240V

50/60 Hz

do cca 650 W

do 10 A

priblizne 5,0 kg
priblizne 3,5 hodiny
363V

24,15 Ah

0°C az 40°C

Az 1200 pasok so standardnym
paskovanim*

priblizne 80 % zostatkovej kapacity po
priblizne 1000 nabijacich cykloch

*standardné paskovanie:

Batéria: 100 cyklov nabitia a vybitia
Paska: 13 mm PET (cely kotuc)

Zvaracia hlava: 726X, tazna sila 900 N bez nastavenia rezimu napinania

SOFT, Cas zvarania 2. rozsahu

Paleta: Sirka palety 0,8 m, vyska 1,15 m
Rychlost” paskovania: rychle

Teplota v miestnosti: 20 ° C
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2.6 Nariadenia o ochrane zivotného
prostredia

Pri vyrobe zariadenia neboli pouzité ziadne zdraviu skodlivé fyzikalne
alebo chemické latky.

Pri likvidacii odpadu sa musia brat’ do Uvahy platné narodné pravidla a
predpisy. Podla nich désledne likvidujte obalovy material, samotny
produkt a jeho sucasti.

2.6.1 Likvidacia litium-ionovej batérie

Li-ion batériu nevyhadzujte do domového odpadu. Musi byt riadne a
ekologicky zlikvidovana likvidacnou spolocnostou. Likvidacia sa moze v
jednotlivych regidnoch lisit"alebo méze podliehat predpisom
Specifickym pre danu krajinu. Aby ste zabranili skratu, batériu Uplne
vybijete a poly prelepte lepiacou paskou.

Ak sa nabijatelna batéria nelikviduje spravne, moze sposobit’ poziar a
unik latok, ktoré su nebezpecné pre zdravie a zivotné prostredie.

—

&&

Li-ion

Obr. 3

-11- SK (Li)



2.7 Poznamky o doprave

2.7.1 Preprava litium-ionovej batérie

Li-ion batéria sa povazuje za nebezpecny tovar a moze byt balena a
prepravovana len vyskolenymi osobami. V tejto suvislosti sa obrat'te na
svojho servisného partnera ErgoPack.

2.7.2 Preprava litium-idnovej batérie na cestach

Sukromni pouzivatelia m6zu batériu prepravovat na cestach bez
akychkolvek obmedzeni.

Komercni pouzivatelia alebo tretie strany vykonavajlce prepravu musia
dodrziavat prislusné poziadavky na nebezpecny tovar pre litium-idbnove
batérie.
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2.8 Vyznam varovnych symboloy,
prezentacné konvencie

2.8.1 Vysvetlenie symbolov

A\

7N
£\

VsSeobecné vystrazné znamenie

Varovanie pred vybuchom a poziarom spésobenym
skratom, prehriatim alebo inym nespravnym
elektrickym/mechanickym pouzitim

Varovanie pred laserovym ziarenim

Upozornenie na nebezpecenstvo rozdrvenia

Ziadny otvoreny plamen ani vysoky Zeravy ohen.
Nebezpecenstvo vybuchu a poziaru.

Nepouzivajte u 0s6b s kardiostimulatorom alebo
implantovanym defibrilatorom.

V sulade s prislusnymi europskymi smernicami

Symbol pre litium-ionové batérie
(obsahuje recyklovatelny material)

-13-
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Nevyhadzujte do domového odpadu

Postupujte podla pokynov

2.8.2 Vysvetlenie zastupenia bezpecnosti

A

AN

Vystraha

Oznacuje nebezpecenstvo so strednym rizikom. Ak sa tomu
nevyhnete, m6ze to mat' za nasledok smrt” alebo vazne
zranenie.

Pozor

Oznacuje nebezpecenstvo s mensim rizikom. Ak sa tomu
nevyhnete, m&ze to mat' za nasledok malu alebo stredne
tazkd ujmu na zdravi.

Délezité!

Oznacuje situaciu, ktora sa ma zvazit’.

Ak sa neuvazi, méze to viest’ k materialnym skodam alebo k
zlym prevadzkovym vysledkom.

Poznamka!
Oznacuje dalSie uzitocné informacie

-14- SK (Li)



3. Odporucania bezpecnostnych

opatreni

Tento navod na obsluhu vam pomoze porozumiet’ paskovaciemu
zariadeniu a ako ho pouzivat podla predpisov. Navod na obsluhu
obsahuje ddélezité pokyny, ako bezpecne, spravne a hospodarne
paskovaci systém pouzivat'.

Dodrziavanie tychto pokynov vam pomaéze vyhnut sa nebezpecenstvu,
opravam a prestojom a tiez zvysuje spolahlivost a zivotnost’
paskovacieho systemu.

!

ﬂ Poznamka!
Navod na obsluhu musi byt k dispozicii na mieste pouzitia
paskovacieho systému (pod posuvnym oknom, pozri obr. 1).

Kazdy, kto so zariadenim bude pracovat, si musi pred prvym pouzitim
paskovaca navod na obsluhu precitat, pochopit a pouzivat ho. Tieto
prace zahfnaju obsluhu, udrzbu a opravy!

Pozri kapitolu 8 a kapitolu 10.

Okrem pokynov k prevadzke, platnych smernic krajiny a miesta
pouzitia, sa musia na prevenciu nehod respektovat’ aj uznavané
osobitné pravidla pre bezpecnu pracu, ktoré su v sulade s nalezitymi a
odbornymi normami.

S cielom ochranit’ paskovacie zariadenie pred neopravnenym
pristupom sa odporuca vybrat klUc z hlavného vypinaca a vyberte

litium-i6novu batériu z paskového systému.

KIa¢ by mal byt chraneny pred neopravnenym pristupom.
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3.1 Bezpecnostné predpisy pre batériu a
nabijacku

Litium-idonové batérie mézu pri nespravnej manipulacii napr. spadnut,
vybuchnut a zhoriet. DodrzZiavajte bezpecnostné pokyny bod 3.1 az
3.1.6, aby ste minimalizovali riziko.

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte zasuvku a kabel a ak su
poskodené, nechajte ich vymenit odbornikom.

« Nabijacka je urCena iba pre batérie dodavané s paskovacim
systémom. Nenabijajte batérie od inych vyrobcov, pouzivajte iba
originalne nahradneé diely.

« Chrante nabijacku a batériu pred vlhkost'ou; obsluhujte ich iba v
suchych priestoroch.

« Batériu neotvarajte a chrante ju pred narazmi, teplom a ohnom.
Nebezpecenstvo vybuchu!

« Batérie skladujte na suchom mieste chranenom pred mrazom.
Okolita teplota nesmie prekrocit' 60° C a nesmie klesnut pod -20° C.

« Poskodené batérie sa nesmu znovu pouzit’a musia sa spravne
zlikvidovat'.

£}

ﬂ Poznamka!

« Pripajaciu zasuvku nabijacky a systéemu ErgoPack drzte dalej od
nesuvisiacich predmetov a necistot.
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3.1.1 Vseobecné bezpecnostné pokyny pre litium-ionové batérie

» Pred prepravou alebo uskladnenim batérie ju vyberte z paskového
systému. V pripade neumyselnej aktivacie systému hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

« Batériu a prislusenstvo pouzivajte len vtedy, ked su v bezchybnom
stave.

* Nepouzivajte poskodenu alebo poskodenu batériu.

» Pouzivajte len batérie, ktoré su schvalené pre vase systémy
(originalne batérie ErgoPack).

» Osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti nesmu
pouzivat batériu a nabijacku, pokial nie su pod dohladom alebo
neboli poucené osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

« Batériu neskratujte.

» Nevystavujte batériu mechanickym narazom.

« Batériu neotvarajte ani nerozoberajte.

« Zabrante velkym teplotnym zmenam.

« Batériu chrante pred teplom vyssim ako 60 °C a pred poziarom.
Nadmerné teploty mézu spdsobit’ unik kvapaliny z batérie a
poskodenie krytu batérie. Zabrante kontaktu s kvapalinou.

« Batériu neponarajte do kvapalin.

* Nepouzivajte batériu s poskodenym pripojovacim kablom alebo s
poskodenymi kontaktmi.

* Informacie o likvidacii batérie najdete v kapitole 2.6.

3.1.2 Vseobecné bezpecnostné pokyny Nabijacka

« Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie je poskodeny kryt nabijacky, kable
a zastrcky (napr. praskliny, zmeny kovovych povrchov na zastrckach
alebo deformacie). Ak je nabijacka poskodena, nepouzivajte ju.

« Nabijacku pripajajte len do vhodnych sietovych zasuviek.

« Neotvarajte nabijacku, nesiahajte do vnutra nabijacky nastrojmi ani
do nej ni¢ nevkladajte.
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3.1.3 Bezpecnostné pokyny pre nabijanie

« Pred nabijanim si precitajte navod na pouzitie nabijacky.

« Nabijacku pouzivajte len v uzavretych priestoroch, ktoré su vetrané,
suché a bezprasné. Pristroj nezakryvajte.

« Uistite sa, ze nabijaci prud a napatie su vhodné pre vas akumulator.
Tieto informacie najdete na typovych stitkoch alebo v dodanej
dokumentacii.

« Pred pouzitim batériu nabite.

« Nabijajte iba litium-ionové batérie. Nenabijajte olovené, NiCd, NiMh
ani nenabijatelné batérie.

« Pocas nabijania dohliadajte na batériu a nabijacku.

* Nenabijajte prehriate batérie. Ak sa batéria prilis zahreje (> 60 °C),
prestante ju nabijat’. Pred nabijanim musi byt batéria ochladena na
teplotu okolia. Ak sa objavi zapach alebo dym, alebo ak je batéria
prilis horuca na dotyk, okamzite zastavte nabijanie a kontaktujte
vyrobcu batérie.

« Po ukonceni nabijania odpojte sietovu zastrcku a nabijaciu zastrcku.

3.1.4 Bezpecnostné pokyny na Cistenie batérie a nabijacky

« Batériu a kontakty udrziavajte Cisté a suché. Znecistené kontakty
Cistite suchou handrickou.

« Batériu necistite rozpustadlami (napr. riedidlom, alkoholom, olejom,
prostriedkami na ochranu proti kordézii) ani cCistiacimi prostriedkami.

« Batériu necistite prddom vody, vysokotlakovym cisticom alebo
parnym cisticom.

« Nabijacku udrziavajte Cistu a suchu. Pred cistenim nabijacky odpojte
vsetky zastrcky. Nabijacku cistite suchou alebo nanajvys vlihkou
handrickou.
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3.1.5 Bezpecnostné pokyny pre skladovanie litium-ionového
akumulatora

« Ak sa batéria nepouziva, vyberte ju z paskového systému alebo ju
odpojte od nabijacky.

«  Akumulator skladujte na suchom, dobre vetranom mieste mimo
dosahu ohna a potravin.

« Akumulator neskladujte v blizkosti vykurovacich zariadeni a chrante
ho pred priamym slnecnym Ziarenim.

« Akumulator neskladujte v blizkosti horucich alebo horlavych
predmetov. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

« Malé kovové predmety uchovavajte mimo dosahu batérie.
Nebezpecenstvo skratu.

« Teplota: -20 az 60 °C

3.1.6 Bezpecnostné pokyny pre pouzivatelov implantatov
« Z technickych dévodov sa na elektrickych kabloch vytvara

elektromagnetické (neionizujuce) ziarenie. Nosice implantatov sa
nesmu nachadzat v priamej blizkosti tohto Zziarenia.

-19- SK (Li)



4. Popis

4.1 Konstrukcia

Obr. 5

Ovladaci panel
Bezpecnostny rezak pasky
Brzda pasky

Ovladaci displej

Obr. 4

Obr. 7

Paskovacia hlava

Posuvné okno s bezpecnostnym
spinacom

Navod na obsluhu

Obr. 6 Konzola na paskovaciu hlavu

Kryt priestoru batérie
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4.2 Ovladaci panel paskovacieho
zariadenia

Hlavny spinac (napajanie 0/1)
Vypinac OFF (odpoji napajanie)

Joystick (pohyb clankovej retaze dnu a
von s presnou regulaciou rychlosti)

Spinac Reset (kontrola funkcie pri zapnuti
a potvrdenie poruch)

SPINAC NUDZOVEHO ZASTAVENIA
(zastavi paskovacie zariadenie)

Obr. 9

Dotykovy displej sluzi na nastavenie ~ Funkéné tlacidla F1 — F4:
vSetkych parametrov paskovacieho « F2 Rezim vymeny cievky
systému, napriklad Sirky paliet. « F3 Menu
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4.4 Dotykovy displej paskovacej hlavy

- ~ - 1 .,0blUubené”
1 ¢ 2 3
i 1 ‘ TR “T 2 ,Doba zvarania”
!'\ . o , , V.
e '_.A'rﬁ%—N\ ® 3 ,Prevadzkovy rezim”
@ SEMI 4 ,Plus a zdmok klavesnice”
AUTO
& J £\ \d J . . , "
TR » > .Sila napnutia pasky
Y. hAY # RV 4 Y
SOFT . inus a jemné napinanie”
8888 " 6 ,Minus a jemné napinanie
(\OFT) Ls?lleJ L;QJ , a Displej ,Informaéné symboly”
3 S 4 b Lista indikatora stavu

.Napinanie/Zvaranie”

c Displej ,Spravy”

Displej aktivovany.

Proces zvarania je ukonceny, nastroj sa méze odobrat’

Chyba aplikacie: doCasna chyba systému, da sa napravit’
operatorom

Chyba hlavy: staticka chyba systému -> servisny partner
ErgoPack.
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4.5 Li-ion batéria

4.5.1 Vseobecny pohlad Li-ion batéria

2 3 4

Obr. 11

"Nabijacia a vybijacia zasuvka"
"Nalepka"

"Zariadenie proti pretacaniu”

M w =

"LED displej stavu nabijania s tlacidlom zapnutia/vypnutia”
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4.5.2 LED displej Li-ion batéria

Obr. 12

LED displej stavu nabijania
(Zobrazenie po stlaceni tlacidla zapnutia/vypnutia.)

LED 1,2,3,4,5 Stav poplatku

(XYY Y 100...84%
0000 83..68%
11 tole 67..51%
0000 50...34%
0000 33...16%
*OO000 15..0%

Dobijanie najneskor po dvoch dnoch
aby nedoslo k trvalému poskodeniu.

Poskodena batéria. Obratte sa na

R svojho ErgoPack.

Vysvetlenie symbolov LED displeja

o LED diéda svieti
O Vypnuta LED diéda
* LED blika (50% zapnuté, 50% vypnute)
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4.6 Indikacia a uvedenie do prevadzky
Nabijacia stanica/nabijacka litium-
ionovych batérii

4.6.1 Celkovy pohlad na nabijaciu stanicu litium-ionovych batérii

Obr. 13

1. Sietovy vypinac

2. Zelena LED diéda

3. LED-Cervena

4. Prehlad indikatora Urovne nabitia

5. Kanal pre litium-idonovu batériu s ochranou proti skruteniu
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4.6.2 Celkovy pohlad na nabijacku litium-iénovych batérii

Obr. 14

1. Siet'ovy vypinac
2. Zelena LED dioda
3. LED-Cervena

4. Prehlad indikatora Urovne nabitia
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4.6.3 Uvedenie nabijacej stanice/nabijacky litium-iénovych batérii
do prevadzky

Nabijacia stanica/nabijacka ErgoPack Li-ion sluzi na nabijanie batérie
ErgoPack Li-ion je nabita.

Zeleny alebo cCerveny LED displej na Li-ion nabijacke zobrazuje rézne
prevadzkové stavy nabijacky a stav nabitia Li-ion akumulatora.

1) Zapojte sietovy kabel do litium-idnovej nabijacky a sietovej
zasuvky tak daleko, ako to len péjde.

2a) Opatrne vlozte litium-idnovu batériu do nabijacej stanice (batéria
nesmie spadnut do Sachty)!

2b) Nabijaci kabel zasunte do nabijacej zasuvky litium-idnovej batérie
tak daleko, ako to len pdjde.

3) Zapnite sietovy vypinac na nabijacke.
= Zacina sa proces nabijania.

4) Hned ako sa batéria Uplne nabije, nabijacka automaticky ukonci
proces nabijania.

= Kontrolka LED sa rozsvieti na zeleno.

5) Pred vybratim nabitej litium-ionovej batérie vypnite sietovy vypinac
na nabijacke.

Vysvetlenie symbolov LED displeja

zelena Pripravené
zelena Nabijanie batérii
zelena Batéria je plna
N B B B cervena Porucha batérie
e cervena Porucha nabijacky
mimo Nie je v prevadzke
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5. Technické udaje

5.1 Paskovacie zariadenie

Rozmery (vsetky typy) Qiﬁka 665 mm
Sirka 770 mm

Vyska 1200 mm

Hmotnost (bez volitelného vybavenia):

ErgoPack 700X-Li (vratane Li-ion batérie) 95 kg
ErgoPack 713X-Li (vratane Li-ion batérie) 103 kg
ErgoPack 726X-Li/745X-Li (vratane Li-ion batérie) 104 kg
Maximalna rychlost ret'aze:

Pomalé paskovanie

Pohyb von horizontalne: 27 m/min
Pohyb von vertikalne: 53 m/min
Pohyb dnu vertikalne: 52 m/min
Pohyb dnu horizontalne: 39 m/min
Stredne rychle paskovanie

Pohyb von horizontalne: 29 m/min
Pohyb von vertikalne: 58 m/min
Pohyb dnu vertikalne: 57 m/min
Pohyb dnu horizontalne: 45 m/min
Rychle paskovanie

Pohyb von horizontalne: 66 m/min
Pohyb von vertikalne: 78 m/min
Pohyb dnu vertikalne: 76 m/min
Pohyb dnu horizontalne: 65 m/min
Vymena pasky: nastavenie/navlecenie na pasku

Pohyb von: 10 m/min
Pohyb dnu: 8 m/min
Maximalny tah retaze: 310N
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Plastova paska
Kvalita pasky

Sirka pasky

713X, nastavitelné na
726X, nastavitelné na
745X, nastavitelné na

Hrubka pasky
713X

726X
745X

5.2 Paskovacia hlava

Hmotnost"
(vratane Spiralového kabla)

Rozmery
(vratane Spiralového kabla)

Napinacia sila
713X
726X
745X

Rychlost’ napinania

Spojenie pasky

*v zavislosti od pouzitého typu

-29-

Polypropylén (PP)
Polyester (PET)

9-10 mm / 12-13 mm
12-13 mm / 15-16 mm
15-16 mm / 18-19 mm

0,40 - 0,80 mm (PET)
0,50 - 0,80 mm (PP)

0,50 - 1,00 mm (PET/PP)
0,80 - 1,30 mm (PET/PP)

3,8 - 4,3 kg*

Dvllika 335 mm
Sirka 140 mm
Vyska 180 mm

150-1200 N
400 -2 500 N
400 -4 500 N
290 mm/s (713X)
220 mm/s (726X)
120 mm/s (745X)

zvarenie trenim

SK (Li)



Namerané hodnoty A
Uroven hlucnosti
(EN ISO 11202)

713X LPA 79 dB (A)
726X LPA 78 dB (A)
745X LPA 79 dB (A)

Hladina akustického vykonu v priemere

(EN 60745 -1/2:2009)

713X LWAeq 88 dB (A)
726X LWAeq 93 dB (A)
745X LWAeq 92 dB (A)
Meranie nepresnosti K

713X 3,0dB (A)
726X 3,0dB (A)
745X 3,0dB (A)

Vibracie ramena ruky bez pouzitia konzoly

(EN 60745-1/2:2009)

713X a 2,4 ms2

726X a 2,4 ms2

745X a2,3ms?

Meranie nepresnosti K

713X 1,5 ms2

726X 1,5 ms2

745X 1,5 ms21576
_30_

(EN 60745-1/2:2009)

LPAeq 77 dB (A)
LpAeq 82 dB (A)
LPAeq 81 dB (A)
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5.3 Li-ion batéria

Typ:
Hmotnost:

Rozmery:

Prepojenie buniek:
Napatie (nominalne):
Kapacita (nominalna):
Energia:

Vybijaci prad (nominalny):
Nabijaci prad (max.):
Koncové nabijacie napatie:
Prevadzkova teplota:

-31-

Li-ion batérie
priblizne 5,0 kg

Dizka 393 mm
Sirka 153 mm
Vyska 82 mm

10S7P
36,3V
24,15 Ah
877 Wh
<35A
14 A
42V
0..40°C

SK (Li)



5.4 Li-ion batéria - nabijacia
stanica/nabijacka

Typ: Nabijacka so Sirokym rozsahom
Hmotnost"

Nabijacka 1,7 kg
(vratane nabijacej stanice) (8,8 kg)
Rozmery: Dizka 225 mm

Sirka 156 mm
Vyska 69 mm

Prevadzkové napitie: 100..240 V

50/60 Hz
Menovita spotreba energie: do priblizne 650 W
Nabijaci prad (nominainy): doccal10A
Konecné nabijacie napatie: <588V
Ochranna trieda: P20
Prevadzkova teplota: 0..40°C
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0. Zamyslane pouzitie

Paskovaci systém je urceny na paskovanie paliet (strojové rucne
paskovanie). Bol navrhnuty a skonstruovany na bezpecnu a
ergonomicku obsluhu pocas paskovania.

Paskovaci systém je vhodny len na paskovanie plastovymi paskami
(polypropylén PP a polyester PET). Paskovanie ocelovymi paskami nie
je s tymto paskovacim systémom mozné.

Paskovaci systém nie je urceny na paskovanie otvorenych a nebalenych
potravin.

Paskovanie horlavych vyrobkov (vysoko horlavych, vybusnych, pozri
tabulku nebezpecnych latok) je mozné len vo vhodnom vonkajsom
obale.

Nastavena sila napinania musi zodpovedat balenému tovaru, ktory ma
byt zapaskovany. Pri konstrukcii paskovacieho systému sa nebralo do
Uvahy riziko poskodenia nebezpecnych vyrobkov alebo ich balenia.

Paskovaci systém nie je urceny na paskovanie v oblastiach s vybusnou
atmosférou (oblasti ATEX).

Pri paskovani vznikaju elektrostatické naboje. Tie mozno znizit

relativnou vlhkost'ou vzduchu vyssou ako 45 % a vodivou alebo
elektrostaticky rozptylenou podlahou (rozptylovy odpor mensi

ako 10° Q).

Paskovaci systém nie je vhodny na prevadzku osobami s implantatmi,
ako su kardiostimulatory alebo defibrilatory.
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/. Uvedenie do prevadzky

Pred prvym pouzitim paskovacieho systému sa musi vykonat' vizualna
kontrola moznych vonkajsich poskodeni.

7.1 Nabijacia stanica/nabijacka litium-
ionovych baterii

Hlavné napatie musi zodpovedat Udajom na typovom stitku.

Nabijacia stanica / nabijacka litium-idnovych batérii je vhodna len pre

nabijanie dodanej originalnej Li-ion batérie ErgoPack, cislo vyrobku
EP103110.

7.2 Nabijanie Li-ion batérie

1.) Pripojte nabijacku k hlavnému napatiu.

2.) Otvorte kryt priestoru batérie (potiahnutim za vonkajsie rohy, ako je
uvedené nizsie).
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3.) Vyberte litium-i6bnovu batériu z
paskového systému jej
vytiahnutim.

4a.) Pri pouzivani nabijacej stanice
Li-ion vlozte litium-ionovu
batériu do nabijacej stanice Li-
ion, aby ste ju jemne vlozili az
na doraz. Potom zatvorte
vypinac napajania na Li-ion
Nastavte nabijaciu stanicu do
polohy "I".

4b.) Pri nabijani bez Li-ion nabijaciu
stanicu, vlozte nabijaci kabel do
zasuvky Li-ion batérie. Potom
stlacCte sietovy vypinac na Li-ion
nabijacke do polohy "I".

5.) Pred vybratim nabitej litium-
ionovej batérie vypnite sietovy
vypinac na nabijacke.

6.) Nabitu litium-idnovu batériu
opatrne vlozte do priehradky
na batérie tak daleko, ako to
len pojde.

B oo

Pri vkladani litium-idnovej batérie
do paskového systému musi
zariadenie proti pretacaniu
smerovat nahor!

-35-

Obr. 16

Obr. 17

Obr. 19
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A Vystraha

Poskodené litium-idnove batérie mézu zhoriet” alebo vybuchnut.

» Nikdy nepouzivajte spadnuté alebo poskodené litium-idbnové
batérie.

» Upadnuté litium-idnové batérie skladujte v nehorlavej nadobe.

» Upadnuté litium-idnové batérie poslite servisnému partnerovi
ErgoPack. Informacie o preprave najdete v kapitole 2.7.

Cas nabijania je priblizne 3 hodiny. Li-ion batéria je plne nabita az vtedy,
ked vSetkych 5 LED didd na Li-ion batérii svieti nepretrzite na zeleno!

Li-ion akumulator a Li-ion nabijacka by mali byt pocas procesu
nabijania pod dohladom.

Nenabijajte prehriaty Li-ion akumulator. Ak sa Li-ion akumulator prilis
zahreje (>60 °C), nabijanie sa musi prerusit. Li-ion batéria sa musi pred
dalsim nabijanim ochladit na teplotu okolia. Ak sa objavi zapach alebo
dym, alebo ak je Li-ion batéria prilis hortca na dotyk, proces nabijania
sa musi okamzite prerusit'a musi sa informovat’ servisny partner
ErgoPack.

T[ Poznamka!

Ak sa litium-idnova batéria skladuje (nepouziva) dlhsi cas, mala by sa
nabijat’ na Urovni priblizne 50 % a v pripade potreby by sa mala dobijat’
priblizne kazdé 3 mesiace.

-36- SK (Li)




7.3 Nastavenie sirky viazacej pasky na
paskovacej hlave

Paskovacia hlava méze byt pouzita s roznymi Sirkami viazacej pasky:

ErgoPack 713X: 9-10 mm alebo 12 - 13 mm
ErgoPack 726X 12 - 13 mm alebo 15 - 16 mm
ErgoPack 745X 15-16 mm alebo 18 - 19 mm

Nastavenie Sirky viazacej pasky je vysvetlené pouzitim prikladu modelu
726E. Nastavenie Sirky viazacej pasky modelu 713E od 9 - 10 mm do
12 - 13 mm a modelu 745E od 15 - 16 mm do 18 — 19 mm funguje v
sulade s prikladom.

a) Zmente Sirku pasky z 12-13mm na 15-16mm

— Vypnite systém

— Odoberte tri imbusove skrutky Torx (6). Nadvihnite kyvnu ¢
paku smerom k rukovati, odstrante imbusovu skrutku “
Torx (7) a zadny doraz pasky 13 mm (1/2") (8).

— Odoberte bocny kryt (15).

— Odoberte zapustenu skrutku Torx (2) a odstrante predny
doraz pasky 13 mm (1).

— Odoberte zapustenu skrutku Torx (4) a predny doraz
pasky 13 mm (3).

— Odoberte imbusovu skrutku Torx (10) a zadny doraz
pasky 13 mm (9).

— Namontujte bocny kryt (5) (zaistite imbusovu skrutku
pomocou Loctite 222). Nasad'te zadny doraz pasky
16 mm (8).

b) Zmente Sirku pasky z 15 - 16 mm na 12 - 13 mm
— Vypnite systém A~ : 10
— Odoberte tri imbusové skrutky Torx (6). < AR
Nadvihnite kyvnu paku smerom k rukovati
odstrante imbusovu skrutku Torx (7) a
zadny doraz pasky 16 mm (5/8") (8).
— Odoberte bocny kryt (5).
— Namontujte predny doraz pasky 13 mm (1)
(zaistite zapustenu skrutku pomocou Loctite 222).
— Namontujte predny doraz pasky 13 mm (3)
(zaistite zapustenu skrutku pomocou Loctite 222). 6
— Namontujte zadny doraz pasky 13 mm (9)
(zaistite zapustenu skrutku pomocou Loctite 222).
— Namontujte boc¢ny kryt(5) (zaistite imbusova skrutku
pomocou Loctite 222). Nasadte zadny doraz pasky 13
mm (8).

, “r |
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7.4 Zapnutie paskovacieho zariadenia

Pokyny:

— Batériu nabijajte podla popisu v Casti 7.2.

— Opatrne zasunte litium-iénovu batériu do priestoru pre batériu
paskového systému tak daleko, ako to len pojde. Dodrzujte
instalacnu polohu zariadenia proti skrateniu.

— Zatvorte kryt priestoru batérie.

— Uistite sa, Ze nie je stlaceny spinac¢ nddzového zastavenia (23a). Ak
je to potrebné, odomknite ho otocenim.

— Hlavny vypinac (23d) otocte doprava do prevadzkového rezimu 1"
a drzte ho v tejto polohe priblizne 2 sekundy.

— Na displeji sa zobrazi logo ,ErgoPack”
— Po zmiznuti loga ,ErgoPack” (priblizne po 45 sekundach)

postupujte podla pokynov na displeji.
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7.5 Nastavenie datumu a casu

Bl oo

Datum a Cas mOze nastavit len vyskoleny a pouceny personal. Potrebny
pristupovy kod ziskate od servisného partnera ErgoPack.

1. Krok /

Skontrolujte cas na displeji v
hlavnej ponuke vlavo hore.

2. Krok

Stlacte tlacidlo "F3" (1) na a

opakovane stlacajte tlacidlo
"Next" (2), kym sa nezobrazi
strana ponuky 8 (3).

3. Krok

Stlacte tlacidlo "Hodiny" (4) v
riadku ponuky 31.).

4. Krok

12:00

Hlavné menu

Sirka palety 1,20 m

Vymena pasky Menu
F2" F3"

100%

Obr. 24
© © 3
Menu, strana 8
: -
29.) Oblitibend girka palety E] Iﬂ
4
30')&2:05;‘;%@! ilﬂ 4
31.) Date / Time Q) I
32.) SD-Karte —USB Start Iﬂ
Spat’ | Zrud | Pokraduj 2
O, 1 ©) j
Obr. 25

Odomknite zamok pomocou prislusného pristupového kodu.
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5. Krok

Skontrolujte datum.

Rok, mesiac a den mozete
nastavit pomocou tlacidla "+/-".
Potom nastaveny datum potvrdte
tlacidlom “Store".

Ak nie je potrebné nastavit' datum,
mozete prejst’ na nastavenie Casu
stlacenim tlacidla “Store".

6. Krok

Skontrolujte Cas.

Hodiny a minuty mozete nastavit
pomocou tlacidla "+/-".

Potom cas potvrdte tlaCidlom
“Store".

Ak nie je potrebné nastavit’ cas,
nastavenie datumu/casu je mozné
ulozit stlacenim tlacidla "Store"
(Ulozit).

Date [YYYY-MM-DD]

+ i +
2021-07-31
Store Cancel
Obr. 26
Time [hh:mm] 24h
+ + 24h/12h
13:07
Back Store Cancel
Obr. 27

Stlacenim tlacidla "24h/12h" prepnete medzi 24-hodinovym alebo 12-

hodinovym formatom.
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7.6 Nastavenie rozsahu napnutia viazacej
pasky na paskovacej hlave

Na paskovacej hlave je mozné nastavit’ dva rozsahy napnutia pasky:

NORMAL = standardny rozsah napnutia PET pasky
713X =400-1200N
726X =900 -2 500 N
745X = 1300 - 4 500 N

SOFT = jemné napnutie pre PP pasky
713X =150 - 750 N
726X =400-1360N
745X =400- 1600 N

Stlacte tlac¢idlo ,SOFT" (a). r
Rezim SOFT (Jemny) je
deaktivovany, ked zobrazenie b s
.SOFT" (b) zmeni polohu a .
zobrazeny sa jeho obrys.

Stlacte tlacidlo ,SOFT” (a). c—{sorTll 1+ 121
ReZim SOFT (Jemny) je aktivovany, g N
ked zobrazenie ,SOFT" (c) zmeni d— N

polohu a je plne zobrazené.
Zobrazena napinacia sila sa
primerane znizi.

Na lavej strane pod napinacou silou
sa taktiez zobrazi pismeno ,S" (d).

Obr. 28

Pri pouziti rezimu SOFT napinacie koleso zrychluje pomalsie, a tym sa
znizuje nadmerny odpad pri pouzivani PP pasky.

Pri pouzivani PP pasky pracujte vzdy v rezime SOFT!
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7.7 Nastavenie sily napnutia pasky na

paskovacej hlave

Ked' je hlava pripravena na prevadzku, bez prerusenia je zobrazena
nastavena napinacia sila.

Stlacte tlacidlo ,Napinacia sila” (2).

» Nastavena napinacia sila bude 5 sekuind blikat’.
» Zobrazia sa tlacidla + (1) a - (3).
» Nepouzivané ikony displeja zmiznu.

Stlacajte tlacidlo + (1) alebo — (3), kym nie je zobrazena

pozadovana napinacia sila.

» LiSta indikatora stavu (4) zobrazi nastavenu napinaciu silu vo
vztahu k maximalnej moznej hodnote.

Ulozenie: Stlacte tlacidlo ,Napinacia sila” (2) alebo pockajte 5
sekund.

4

BN nnngocy

-+

(L
Obr. 29

)
L

J—[ Poznamka!

Prepinanie zobrazenia medzi jednotkami ,N” a ,Ibf": Podrzte
tlacidlo ,Napinacia sila” (2) stlacené 2 sekundy.

Pri kazdom stlaceni tlacidla je Cinnost’ potvrdena zvukovym
signalom.

Ked' je hlava pripravena na prevadzku, napinacia sila je zobrazena
bez prerusenia.

Nastavenie jemného napinania (SOFT) (Cast 7.6).
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713X

726X

(zaokruhlené hodnoty)
* N = Newton, Ibf = sila v librach na palec Stvorcovy

“ Vystraha

Nastavena napinacia sila musi zohladnovat tovar, ktory ma byt

spaskovany.
Konstrukcia paskovacieho zariadenia neberie do Uvahy mozné rizika
vyplyvajuce z poskodenia nebezpecného tovaru alebo jeho obsahu.
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7.8 Nastavenie prevadzkového rezimu
paskovacej hlavy

Stlacte tlacidlo ,,Prevadzkovy rezim” (1).
» Nepouzivané ikony displeja zmiznu.

* Aktualne nastaveny prevadzkovy rezim bude 5 sekund blikat’.

« Zobrazia sa tlacidla + a —.

Stlacajte tlacidlo + (2) alebo — (3), kym sa nezobrazi pozadovany

prevadzkovy
rezim.
—
MAN
T 1
Ne—
—
| S —

MAN/ SEMI/ AUTO

Opakovanym stlacenim tlacidla ,Prevadzkovy rezim" (1) alebo po
uplynuti 5 sekdnd sa nastaveny rezim ulozi. Kazdy prevadzkovy rezim
sa tiez da zvolit spolu s rezimom jemného napatia (SOFT) (Odsek 7.6).

+ MAN = Manualne
Tlacidlo napinania musi byt stlacené a ponechané v stlacene;j
polohe, kym sa nedosiahne pozadované napnutie pasky. Potom sa
musi na kratku dobu stlacit’ tlacidlo zvarania, aby doslo k zvareniu
pasok a odrezaniu hornej pasky.

* SEMI = Poloautomatické paskovanie (standardné nastavenie z
vyroby)
Tlacidlo napinania musi byt stlacené a ponechané v stlacene;j
polohe, kym sa nedosiahne pozadovana sila napnutia paskovania.
Potom sa pasky automaticky zvaria a horna paska sa odreze. Pasky
sa mozu kedykolvek zvarit' manualne stlacenim tlacidla zvarania.
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* AUTO = Plne automatické paskovanie*
Tlacidlo napinania sa stlaci iba na kratko (dotknutie sa tlacidla). To
spusti proces napinania. Po dosiahnuti nastavenej sily napnutia sa

pasky automaticky zvaria a horna paska sa odreze.
* Tento prevadzkovy rezim AUTO = Plne automatické paskovanie je blokované z vyroby! Aktivacia
je mozna iba prostrednictvom servisného partnera ErgoPack.

A Vystraha

Napinanie pasky alebo paskovanie, nebezpecenstvo vzpriecenia a
pomliazdenia.

Pocas paskovania nevkladajte medzi pasku a baleny tovar ruky ani iné
Casti tela. Zabezpecte, aby sa v nebezpecnej zéne nenachadzali ziadne
iné osoby.

Nudzové zastavenie v pripade nebezpecenstva (uviaznuta osoba):
Na uvolnenie napnutia pasky (pred zvarenim) potiahnite paku
otvorenia Celusti. V prevadzkovom rezime AUTO je mozné opat’ stlacit’
aj tlacidlo napinania alebo tlacidlo zvarania. Po zvareni odrezte pasky
pomocou orezavaca.

7.9 Vyberte oblubeny program*

Funkcia ,oblUbené” aktivuje nastavenia Urovne 2. programu paskovania,
ktorého parametre je mozné volne nastavit' ako parametre urovne 1.
programu. To umoznuje operatorovi rychle prejst z jedného nastavenia
do druhého.

Deaktivovat obltibeny program:
« Stlacte tlac¢idlo ,oblUbené” (1).
Hviezda (2) sa zmeni z boldu

na qbrys. Vsetky parametre sa 1 e%e (VAN
menia na predvolené hodnoty 2 3@.
tejto Urovne nastavenia. o
Obr.30a
[A—Ug

* OblUbeny program péaskovania je blokovany od vyroby! Aktivacia je mozna iba prostrednictvom

Aktivovat oblubeny program:

« Stlacte tlacidlo ,oblUbené” (1). 3 [ e
Hviezda (3) sa zmeni z obrysu na ? :@O
bold. VSetky parametre sa zmenia

na predvolené hodnoty tejto Obr. 30 b
Urovne nastavenia.

servisného partnera ErgoPack.
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7.10 Nastavenie doby zvarania

Ked' je zariadenie pripravené na prevadzku, nastavena doba zvarania je
neustale zobrazovana poctom vyplnenych bodiek v ikone (2).

— Stlacte tlacidlo ,Doba zvarania” (2)

* Nepouzivané ikony zmiznu.

* Vyplnené bodky aktualne
nastavenej doby zvarania budu T
3 2 1

5 sekund blikat.

» Zobrazia sa tlacidla + a —. Obr. 31

— Stlacajte tlacidlo + (1) alebo — (3), kym sa
nezobrazi pozadovana doba zvarania.

— Ulozenie: Stlacte tlacidlo ,Doba zvarania” (2) alebo pockajte 5
sekund.

-46- SK (Li)



7.11 Vymena cievky s paskou

Zapnite paskovacie zariadenie
ako je opisané v Casti 7.4 .

Pre vymenu cievky stlacte
tlacidlo ,F2" (32a) a postupujte
podla pokynov zobrazenych na
displeji.

32a

Stlacenim tlacidla ,Next” sa na displeji zobrazi 1. krok.

1. Krok

Stlacenim tlacidla ,Pozicia retaze” sa clankova retaz automaticky
dostane do spravnej polohy tak, ze Cerveny clanok retaze zastavi
uprostred posuvného okienka.

Pri tomto procese musi byt posuvné okienko zatvorené!

Ked' clankova retaz dosiahne spravnu poziciu, automaticky sa zobrazi
2. krok.

i’

ﬂ Poznamka!

Stlacenim tlacidla ,Zrus” moézete kedykolvek zrusit rezim vymeny
cievky a vratit' sa do hlavnej ponuky.
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2. Krok

Otvorte posuvné okienko (33a).
Po otvoreni posuvného okienka
sa automaticky zobrazi 3. krok.

33a

3. Krok

Rameno s otocnym Cervenym
kruhovym diskom sklopte nadol, az
po konecny doraz.

Obr. 34

Nasadte novu cievku na Cerveny
kruhovy disk tak, aby sa paska pri
otacani kotuca odvijala proti smeru
hodinovych ruciciek.

Obr. 35

i Poznamka!

Neodstranujte pasku alebo lepiacu foliu, ktorou je fixovana paska na
cievke!
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Rameno s cievkou
pasky sklopte znova
do zvislej polohy, ako
je to znazornené na
obrazku.

Obr. 36

Teraz odstrante pasku
alebo lepiacu féliu, ktora
drzi pasku na cievke.

Obr. 37

Z pasky na cievke aplne odstrante lepiacu pasku. Zvysky lepidla, ktoré
zostanu na cievke s paskou, by sa mohli zachytit’ vo vnutri
paskovacieho zariadenia a spOsobit’ poruchu.
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Odklopte kryt bieleho navadzacieho
valCeka pasky, prevlecCte pasku cez
oko...

...a ponad biely valcek dovnutra.
Potom kryt znovu sklopte.

Po stlaceni tlacidla ,Pokracuj” na
dotykovom displeji dokoncite 3.
krok a dostanete sa na 4. krok.

-50-

Obr. 38

Obr. 39

Obr. 40

Obr. 41
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4. Krok

Z lavej strany zatlacte na
kovovu sponu
umiestnenu v cervenom Obr. 42
clanku retaze...

...potom cez sponu
prestrcte pasku sprava
dolava.

Na dokoncenie 4. kroku
musi byt posuvné
okienko zatvorené.

Obr. 45
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5. Krok

Stlacte a drzte tlacidlo ,Pozicia
retaze”, kym sa clankova retaz
automaticky nezastavi a neobjavi
sa 6. krok.

Obr. 46

Obr. 47

Vystraha, riziko poranenia!
Nikdy nevkladajte prsty medzi clanky retaze.
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6. Krok

Vyberte pasku zo spony
cerveného c¢lanku retaze a
drzte ho priamo hore, ako je
to znazornené na Obr. 50.
Potom stlacte tlacidlo
.Zatiahni retaz", kym sa
¢lankova retaz nezastavi a Obr. 48
neobjavi sa 7. krok.

Obr. 49

Obr. 50

Vystraha, riziko poranenia!
Nikdy nevkladajte prsty medzi clanky retaze.
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7. Krok

Otvorte excentrickl sponu na
Cervenej Spicke retaze tak, ze
ju prstom zatlacite smerom
dovnutra ako na Obr.49.

PrestrCte pasku zozadu cez
Spicku clankovej retaze (ako je
znazornené na obrazku).

Paska musi prechadzat medzi
dvoma excentrickymi castami

spony.

Obr. 52

Vystraha, riziko poranenia!
Nikdy nevkladajte prsty medzi clanky retaze.
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Obr. 53

Obr. 54

-55-

Stlacenim tlacidla ,Zatiahni
retaz" zasunte reverzné sane
uplne naspat’.

Potom sa vrat'te do hlavnej
ponuky.

Zaistite, aby bola paska pri
spatnom chode retaze neustale
napnuta, aby nedoslo k jej
vtiahnutiu do paskovacieho
zariadenia.

Presahujucu pasku v tvare
slucky pretiahnite cez maly
otvor pod lavou rukovatou (ako
je zobrazené na obrazku).
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7.12 Nastavenie sSirky palety

1. Krok:

Spravnu Sirku palety nastavite v
hlavnom menu stlacenim tlacidla

,Sirka palety”. —_—

2. Krok:

Spomedzi Sirok paliet,
nastavenych od vyroby, mézete
zvolit’ pozadovanu Sirku palety,

ktora sa ma zapaskovat. \
Ak pozadovana Sirka palety nie

je vzozname, mozete jednym z
tychto tlacidiel nastavit vhodnu
Sirku palety.

Pre zmenu hodnoty tlacidla, na
nastavenie pozadovanej Sirky
palety, postupujte nasledovne:

Stlacte a podrzte tlacidlo na
cca. 3 sekundy. Potom mozete
nastavit’ pozadovanu Sirku
palety v krokoch po 10 cm
(Obr. 55). Ako nahle potvrdite
nastavenie pomocou ,OK",
nova Sirka palety sa ulozi do
predvolenych Sirok paliet.

12:00

Hlavné menu

Sirka palety 1,20 m

"F2I\

E_ &= &

Vymena pasky Menu

”F3\\

100%

Obr. 55
0!60 0]80 1,00
" 120
Obr. 56
ﬁ Sirka palety:
1,20
Zrus oK

Obr. 57

Vas ErgoPack je teraz pripraveny paskovat.
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8. Obsluha

8.1 Paskovanie

1. Krok

ErgoPack umiestnite
vo vzdialenosti cca 30
cm (D) pred
paskovanu paletu.

Ak je vas systém
vybaveny volitelnym
liniovym laserom:

Zarovnajte ErgoPack
rovnobezne s paletou
Obr. 58 tak, aby laserova ciara
bola zarovnana s
okrajom palety.

2. Krok

Vysunte clankovu
retaz zatlacenim
joysticku v smere
vysunut”.

Reverzné sane
prevedu pasku cez a
popod paletu ...

Obr. 59
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... @ naspat vrchom na
opacnej strane palety.

Obr. 60

Ak je nastavenie Sirky
palety a umiestnenie
paskovacieho
zariadenia spravne,
vzdialenost medzi
retazou a paletou je
asi 10 cm.

| e

Tlacte joystick, az kym sa ¢lankova retaz neobjavi na druhej strane a
nepadne smerom k Vam,

Uvolnite joystick, aby sa vratil do neutralnej polohy (stredna poloha) a
zastavil clankovu retaz v dalsom pohybe.

Uchopte Cerveny Spic retaze tak, ako je znazornené. Nenechajte retaz
spadnut’ na paletu!

-58- SK (Li)




3. Krok

Drzte pasku lavou
rukou tak, ako je
znazornené, priamo
pri cervenom Spici
c¢lankovej retaze...

Obr. 62

... stlacenim joisticku v
smere ,zasunut”
zasunte retaz celkom
naspat.

Obr. 63

BN oo

Pri navrate Clankovej retaze drzte pasku vzdy mierne napnutd, aby sa
zabranilo vytvaraniu uzlov na reverznych saniach. Uzly mozu pri
spatnom pohybe retaze viest k porucham.
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4. Krok

Podavac pasky sa automaticky zodvihne, ked' sa reverzné sane vratia
spat do paskovaca.

Teraz musite uvolnit' napnutu pasku v lavej ruke; v opacnom
pripade sa podavac pasky nebude vediet zdvihnut.

Obr. 64

Podavac pasky zodvihne druhy koniec pasky do pracovnej vysky, aby
ste ju mohli uchopit” bez ohnutia nadol.

Joystick drzte zatlaCeny dovtedy, kym nie je podavac pasky Uplne v
hornej polohe.

Doba, pocas ktorej ma byt podavac pasky v hornej polohe, je mozné
nastavit v casti menu ,strana 3"

|

Pasku pri zdvihani podavacom musite drzat’ volne v ruke.
Paskovaci systém sa vypne automaticky, aby sa predislo poskodeniu v
pripade, ze ste pasku pri zdvihani nepustili. Podavac pasky sa da znova
nadvihnut opakovanym stlacenim joysticku v smere ,zasunut™.
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Ak si k spojeniu a
zvareniu viazacej pasky
potrebujete pasku este
viac vytiahnut zo
zariadenia, nechytajte
pasku priamo na
podavaci paky...

Obr. 65

...ale asi 10 cm pod
podavacom pasky.

Pasku chytte celou rukou
a vytiahnite ju zo
zariadenia.

Zaroven musite koniec
pasky, drzany v druhej
ruke, postupne
uvolnovat'

Obr. 66

Ak je Vase paskovacie
zariadenie vybavené
pedalom na uvolnenie
brzdy pasky:

Pred potiahnutim pasky
zoSlapnite pedal
umiestneny na lavej
strane.

Tym sa znizi brzdna sila
cievky pasky a ulahci sa
Obr. 67 vytiahnutie pasky.
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8.2 Napinanie a zvaranie pri paletach s
vyskou nad 70 cm

1. Krok
Zapaskujte paletu tak, ako je opisané v Casti 8.1 .

2. Krok

Prekryte pasky tak, aby jej koniec
lezal naspodu.

3. Krok

Potom podrzte obe pasky v pravej
ruke

tak, ako je znazornené na obrazku.

Zaciatok pasky by mal ostat vo
Vasej
ruke a nemal by vycnievat von!

Obr. 69
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4. Krok

Lavou rukou pritlacCte
paskovacie zariadenie k palete
a zaroven ho naklonte
dopredu tak, aby bolo
paralelne s balenim.

Zatiahnite paku a otvorte
Celuste paskovacej hlavy.

Pravou rukou teraz zavediete
viazaciu pasku cez otvor v
paskovacej hlave zhora nadol.

(podobne ako pri prechadzani
kreditnej karty cez terminal)

Teraz uvolnite paku.

Obr. 70

Obr. 71

Obr. 72
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5. Krok

Napinanie a zvaranie pasky sa lisi v zavislosti
od nastaveného rezimu (manualny,
poloautomaticky alebo automaticky rezim)
(pozri tiez Cast 7.8.).

5.1 Manualne napinanie a zvaranie
Zatlacte tlacidlo napinania (Obr. 73), az kym
nedosiahnete pozadovanu napinaciu silu
(pozri tiez Cast' 7.7). Potom stlacCte okruhle
tlacidlo (Obr. 74), pre zvarenie oboch pasok a
odrezanie hornej pasky.

5.2 SEMI-poloautomatické napinanie a
zvaranie

Zatlacte tlacidlo napinania (Obr. 73), az kym
nedosiahnete nastavenu napinaciu silu. Potom
sa obe pasky automaticky zvaria a horna
paska sa odreze. Pasky mozete zvarit’
kedykolvek manualne, stlacenim tlacidla pre
zvaranie, i ked nebola dosiahnuta predvolena
napinacia sila.

5.3 Automatickeé napinanie a zvaranie*
Jednym kratkym zatlacenim(dotykom) Obr. 74

tlacidla pre napijanie sa aktivuje proces zvarania (napinanie a zvaranie).
Po dosiahnuti nastavenej napinacej sily sa pasky automaticky zvaria a
horna paska sa odreze.

* Tento prevadzkovy rezim AUTO = plne automatické paskovanie je blokované od vyroby! Aktivacia
je mozna len prostrednictvom servisného partnera ErgoPack.

A Vystraha

Napinanie pasky alebo paskovanie, nebezpecenstvo vzpriecenia a
pomliazdenia

Pocas paskovania nevkladajte medzi pasku a baleny tovar ruky ani iné
Casti tela. Zabezpecte, aby sa v nebezpecnej zone nenachadzali ziadne
iné osoby.

Nudzové zastavenie v pripade nebezpecenstva (uviaznuta osoba):
Na uvolnenie napnutia pasky (pred zvarenim) potiahnite paku
otvorenia Celusti. V prevadzkovom rezime AUTO je mozné opat’ stlacit’
aj tlacidlo napinania alebo tlacidlo zvarania. Po zvareni odrezte pasky
pomocou orezavaca.
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Proces napinania je ukonceny, ked'je liSta MRRRRRRRRRRNNRRNIN0000000

indikatora celkom plna. 2300
N
Obr. 75
Zvaranie je ukoncené, ked je lista indikatora e®
Ik I a (1). Zac ®
celkom vyplnena (1). Zacne proces ®
ochladzovania (2) Po ochladzovani zaznie 1008000000000000000000000

pipnutie a displej sa rozsvieti na zeleno.

Obr. 76

6. Krok

Akonahle je odpocitavanie ukoncené a
zaznie signal, potiahnite paku smerom
k rukovati.

Ak po stlaceni tlacidla pre spustenie
zvaranie tento proces nezacne, ale
paskovacia hlava pipne, znamena to,
Ze tlacidlo pre napinanie nebolo
stlacené ako prvé.

7. Krok

Teraz pootocte paskovaciu hlavu
dolava, pricom drzte paku zatiahnutu.

| "

Ak zostava z pasky vela odpadu,
odporuca sa pravidelne Cistit’
paskovaciu hlavu (najmenej denne).
Predovsetkym je potrebné
skontrolovat’ mieru poskodenia
napinacieho kolesa a ozubenej
dosticky a udrziavat'ich Cisté. Pozri
cast’ 10.10.
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8.3 Kontrola zvaru

Pravidelne kontrolujte zvar: Pri zlom zvareni pasky musite skontrolovat’
dobu zvarania podla bodu 7.10 a v pripade potreby ju zmenit.

444444

Obr. 79

i
1

1 Dobré zvaranie: cela plocha zvaru vykazuje Cisty zvar, bez toho aby
sa po stranach vytlacal nadbytocny material.

2 Chybné zvaranie: povrch bol zvareny nerovnomerne, doba zvarania
je prilis kratka.

3 Chybné zvaranie: nadbytocny material je vytlaceny po stranach
von, zvoleny Cas zvarania je prilis dlhy.

A Vystraha

Paskovanie s chybnym zvaranim nemoéze dostatocne zaistit’ naklad
a moze viest' k zraneniu.

Nikdy neprepravujte alebo nepresuvajte zabaleny tovar u ktorého
doslo k chybnému zvareniu viazacej pasky.
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8.4 Napinanie a zvaranie pri paletach s
vyskou pod 70 cm a s ErgoPack

Standard Tool-lift

1.Krok

Vytiahnite cierny gombik
zaistovacej skrutky, potom
odoberte paskovaciu hlavu
z konzoly a umiestnite ju na
balenie, ktoré ma byt
paskovaneé.

2. Krok

Zapaskujte balik presne
tak, ako je opisané v Casti
8.1.

Obr. 81

3. Krok

Prekryte obe pasky tak, aby
zaciatok pasky lezal
naspodu.

Potiahnutim paky otvorte
celuste zvaracej hlavy.
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Obr. 83

Obr. 84

Obr. 85
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Teraz pravou rukou
pretiahnite pasku cez
navadzanie zvaracej hlavy
potiahnutim smerom k
sebe.

4. Krok

Napinanie a zvaranie
pasky sa lisi v zavislosti od
nastaveného rezimu
(manualny /
poloautomaticky alebo
automaticky rezim,

pozri bod 7.8).
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5. Krok

Hned ako zaznie signal a
displej sa rozsvieti nazeleno,
potiahnite paku smerom k
rukovati a posunte paskovaciu
hlavu dolava.

Obr. 86

Ak je Vas paskovaci systém
vybaveny volitelnym
zariadenim Triplex Tool-Lift:

Paskovaciu hlavu vytiahnite
horizontadlnym smerom,
paskovaciu hlavu otocte 0 90 °
do vodorovnej polohy a
polozte ju na vrchnu Cast’
palety.

Napnutie a zvarenie sa

\ _ vykonava presne tak, ako je to
Obr. 87 opisaneé v predchadzajucich
krokoch.
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Q. Riziks

Pozor: Laserovy luc!

Priamy ocny kontakt s laserovym [ucom alebo odrazajucim
Ziarenim moze spOsobit trvalé poranenie oci. Nikdy sa
nepozerajte priamo do lasera.

Laser kategorie 2 Vykon: 10 mW
DIN EN 60825-1:2015-07 Vinova dlzka: 635 nm
Vystraha:

Napinanie pasky alebo paskovanie, nebezpecenstvo

vzpriecenia a pomliazdenia.

Pocas paskovania nedavajte ruky ani iné Casti tela medzi

pasku a baleny tovar. Zabezpecte, aby sa v nebezpecnej zéne

nenachadzali ziadne iné osoby.

Nudzové zastavenie v pripade nebezpecenstva

(uviaznutia osoby):

» Na uvolnenie napinania (pred zvarenim) otvorte paku
prerusovaca.

* Po zvareni odrezte pasku vhodnym nastrojom
(orezavacom)

Vystraha:
Nasledujlce nebezpecenstva mdzu viest k vaznemu zraneniu
alebo smrti.

EX oblasti, riziko vybuchu
Paskovacie zariadenie sa nesmie pouzivat v oblastiach s
vybusnym prostredim.

Riziko vybuchu alebo poziaru v pripade poskodenia
litium-idnovej batérie

Poskodené batérie mézu zhoriet alebo vybuchnut. Nikdy
nepouzivajte spadnuté alebo poskodené batérie.

Uraz elektrickym pridom

Paskovanie vytvara elektrostatické naboje. Tie sa mozu vybit’
prostrednictvom pouzivatela. Systém popruhov preto nie je
vhodny na pouzivanie osobami s implantatmi, ako su
kardiostimulatory alebo defibrilatory.
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Vystraha!
Nasledujlce nebezpecenstvda mdzu spdsobit vazne zranenia:

Clankova retaz, riziko prevratenia

Ked sa clankova retaz pohybuje nahor po opacnej strane
palety, pada vlastnou hmotnostou smerom k obsluhe. Pri
nedostatocnej pozornosti moze retaz spadnut na hlavu
operatora a sposobit' mu zranenia. Pri pouzivani systému
davajte pozor, sUstredte sa a zachyt'te padajucu retaz.

Nespravne zvarené pasky nemozu zaistit' naklad a moézu
viest’ k zraneniam.

Nikdy neprepravujte ani neprevazajte zapaskovany tovar s
nespravnym zvarom pasky.

Praskajuca paska, riziko poranenia
Pri napinani méze paska prasknut’ a roztrhndt' sa. Nestojte pri
paske a pouZivajte ochranu oci.

Konce pasky vyskakuju dozadu, riziko zranenia
Pri rezani pasky drzte hornu Cast’ pasky a postavte sa bokom.
Nestojte pri paske a pouzivajte ochranu oci.

Clankova ret’az, riziko Smyku
Pri odstaveni paskovacieho systému musi byt' clankova retaz
uplne vo vnutri. Reverzné sane nesmu vycnievat.

Odpad z pasky, riziko smyku
Uistite sa, ze vSetok odpad z pasky alebo kusy pasky, ktoré sa
pripadne vyskytli, budu z podlahy rychlo odstranené.

Paskovacia hlava, riziko pomliazdenia
Nevkladajte prsty do oblasti napinacieho kolesa paskovacej
hlavy a do ¢lankovej retaze.

Reverzné sane, riziko pomliazdenia
V celom okoli reverznych sani existuje riziko pomliazdenia.
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Vystraha!
Nasledujlce nebezpecenstvda mdzu spdsobit vazne zranenia:

Nebezpecna oblast, riziko pomliazdenia a riziko zranenia

Pred kazdym cyklom paskovania sa uistite, ze sa v
nebezpecnej oblasti (najma clankovej retaze) nenachadza
Ziadna osoba a nikto nesmie do tejto oblasti vstupit.
Dévodom je najma obmedzena alebo zla viditelnost’
priestoru na opacnej strane palety (z pohladu obsluhy). Pocas
paskovania sa nesmu medzi pasku a tovar vkladat’ ruky ani iné
Casti tela.

Zdroj energie, riziko poranenia

Pred Udrzbou alebo opravou:

Paskovaci systém vypnite stlacenim spinaca ,OFF", je
potrebné vybrat klu¢ z hlavného vypinaca a litium-idénovu
batériu z paskového systému.

Pozor!
Nasledujuce nebezpecenstva mozu viest k lahkym alebo
stredne tazkym zraneniam:

Cievka s paskou, riziko poranenia
Pri vymene cievky s paskou je potrebné, aby ju prepravovali a
zdvihali 2 osoby, ak je hmotnost cievky 20 kg alebo tazsia.

Riziko vyklopenia

Palety by sa mali podla moznosti paskovat na mieste s
rovnomernym povrchom. Pri pouziti paskovacieho systému
na naklonenych povrchoch, je nutné po jeho napolohovani a
pred paskovanim zablokovat' brzdy koliesok na strane pasky.
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n Délezité!
Vyhnite sa poskodeniu paskovacieho zariadenia:

Poskodenie vodou
Na Cistenie paskovacieho systému nepouzivajte vodu ani
paru.

Vizualna kontrola
Pred prvym pouzitim paskovacieho zariadenia sa musi
vykonat' vizualna kontrola vonkajSieho poskodenia.

Pouzivajte len originalne diely ErgoPack!
Zaruka neplati, ak sa pouziju iné nahradné diely ako
ErgoPack.

9.1 Nudzové informacie

9.1.1 Opatrenia prvej pomoci

Priznaky spo6sobené splodinami horenia alebo unikajucimi kvapalinami
si vyzaduju lekarsku pomoc.

Po inhalacii
Okamzite opustite oblast’ Presunte sa na Cerstvy vzduch. Poradte sa s
lekarom.

Po kontakte s pokozkou

Tuhé Castice okamzite odstrante. Zasiahnuté miesta oplachujte velkym
mnozstvom vody aspon 15 minut. Potom postihnuté miesto na pokozke
jemne potrite, netrite do sucha. Kontaminovany odev okamzite
odstrante. V pripade zacCervenania alebo abnormalit vyhladajte lekara.

Po o¢nom kontakte

Oci opatrne vyplachujte velkym mnozstvom vody aspon 15 minut.
Chrante nezasiahnuté oko. Porad'te sa s lekarom.

Po poziti

Vypite vela mlieka alebo vody a vyvolajte zvracanie. Poradte sa s
lekarom.
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9.1.2 Protipoziarne opatrenia

A Vystraha

Vdychnutie vyparov mdze spOsobit’ otravu.
» Umiestnite na tu stranu ohna, odkial fuka vietor

» Ak je to mozné, pouzivajte ochranu dychacich ciest.

1. Ak je to mozné, opatrne vyberte litium-idnovu batériu z paskového
systému.

2. Evakuujte vSetky osoby z bezprostrednej oblasti poziaru.

Na hasenie poziaru pouzite velké mnozstvo vody alebo hasiace
pristroje poziarnej triedy D.

4. Ak poziar nembzete uhasit' sami alebo sa vymkne spod kontroly,
zalarmujte hasicsky zbor.
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1 O Servis a oprava

Vas ErgoPack je vyrobeny z galvanizovanej ocele, ocele s praskovou
farbou, nehrdzavejucej ocele a vysoko odolného plastu a v podstate
nevyzaduje udrzbu.

Vonkajsie Casti ErgoPacku, v pripade velkého znecistenia, ocistite
navlhcenou utierkou.

A Vystraha

Pocas vsetkych udrzbarskych a servisnych / opravarenskych prac musi
byt paskovacie zariadenie vypnuté stlacenim spinaca ,OFF", je
potrebné vybrat kl'Gc¢ z hlavného vypinaca a vybrat’ litium-ionovu
batériu z paskového systemu.

10.1 Cistenie ¢lankovej retaze

Pokial je retaz znecistena olejom, ocistite ju acetonom alebo
petrolejom. Vzdy pouzivajte vhodné ochranné prostriedky.

Ret'az neponarajte do Cistica.

Nikdy nepouzivajte maziva, ako je vazelina alebo olej!
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10.2 Vymena clankovej retaze

1. Krok

Odrezte pasku pred bielym
kolieskom a prilepte ju k cievke
lepiacou paskou. Vytiahnite zvySok
pasky, ktory zostal v paskovacom
zariadeni cez Spicku Clankovej
retaze a vyhodte ju.

Obr. 88

2. Krok

(exituju 2 moznosti)

Moznost' 1

Na displeji paskovacieho systéemu
nastavte Sirku palety na1ma
vysunte clankovu retaze, az kym
sa kib reverznych sani nevyklopi a
nezaklapne do tejto polohy.
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Paskovacie zariadenie
nasledne vypnite stlacenim
tlacidla OFF a vyberte litium-
ionovu batériu z paskového
systému. Na tento Ucel sa
musi otvorit” kryt priestoru
batérie (potiahnutim za kryt
koliesok). (Obr. 90)

Moznost 2

Vypnite paskovaci systém
stlacenim tlacidla OFF a
odpojte napajaci kabel od
batérie. Na tento Ucel sa
musi otvorit” kryt priestoru
batérie (potiahnutim za
kryt koliesok). (Obr. 90)

Druha osoba zatlaci nadol
.vahadlo” blokovacej
jednotky (91a), ktora je
spojena s magnetickym
zamkom cez sklopnu
pruzinovu skrutku.
Sucasne druha osoba
vytiahne reverzné sane z
paskovacieho zariadenia
podla obr. 93.

Obr. 90
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Teraz vytiahnite
reverzné sane cca do
1 m a vyklopte kib.
(Obr. 93)

3. Krok

Vytiahnite clankovu retaz
z paskovacieho zariadenia,
ako je to znazornené, a
zvinte ju nahor.
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4. Krok

Zasunte novu clankovu retaz v
opacnom poradi krokov na jej
vybratie.

Pocas zatlacania retaze do
zariadenia, musia byt koncové
clanky s pruzinou(pozri obr.
96) zatlacené do roviny(pozri
obr. 97). Prstami zatlacte
retazove clanky nadol a
zatlacte ich do paskovaca...

Obr. 97
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... tak, aby sa dal koniec retaze
vsunut do drazky pre retaz
(pozri obr. 100) v strednej Casti

paskovacieho zariadenia (pozri
obr. 98)

PR

Obr. 98

Na tento Ucel je potrebné Obr. 99
clanky retaze s pruzinou

pritlacit prstom nadol (pozri
obr. 99).

5. Krok Obr. 100

Uvedte paskovacie zariadenie do prevadzky v sulade s odsekom 7.
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10.3 Vymena reverznych sani

1. Krok

Odrezte pasku pred bielym
kolieskom a prilepte ju k cievke
lepiacou paskou. Vytiahnite zvySok
pasky, ktory zostal v paskovacom
zariadeni cez Spicku Clankovej
retaze a vyhodte ju.

Uvedte paskovacie zariadenie do
prevadzky podla Casti 7.

Obr. 99

2. Krok

Sirku palety nastavte na
displeji paskovacieho
zariadenia na 1 m a vysunte
clankovu retaz...

...az kym cca 60 cm retaze
nestoji smerom nahor.
Potom vypnite paskovacie
zariadenie stlacenim tlacidla
OFF a vyberte litium-idénovu
batériu zo systému.

Obr. 101
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3. Krok

Medzi kridielka dvoch clankov retaze
vlozte skrutkovac (Sirka cepele 5,5
mm)...

Obr. 104

... a retaz opatrne vytocte nabok
pomocou otacania skrutkovaca...

Obr. 105

... az kym sa oba clanky retaze
neoddelia.

Obr. 106
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4. Krok

Rucne zatlacte ¢lankovu retaz
spat do paskovacieho
zariadenia, az kym sa retaz
Uplne nevysunie z reverznych
sani.

Obr. 107

5. Krok

Polozte reverzné sane navrch,
ako je to znazornenég, a
pomocou skrutkovaca
odskrutkujte obe skrutky
pasu nastavenia dizky.

Obr. 108

6. Krok

Montaz reverznych sani sa vykonava v obratenom poradi demontaze.

Obe skrutky nastavovacieho pasu musia byt  fixované stredne pevnym
lepidlom na upevnenie skrutiek!
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10.4 Vymena jednotlivych clankov retaze

V pripade zlomenia jednotlivych clankov retaze je mozné clankovu
retaz odpojit’ podla popisu v bode 10.2, aby sa chybné clanky vymenili.

Docasne je tiez mozné odstranit' chybny clanok retaze bez toho, aby
bolo potrebné vkladat novy.

| e

Po odstraneni clanku retaze sa musi paskovacie zariadenie restartovat’.
Po kazdom restarte sa riadiaca jednotka automaticky nastavi do
spravnej nulovej polohy podla bodu 8.4.

i}

ﬂ Poznamkal!

KedZe riadiaca jednotka nepozna novu kratsiu dlzku retaze, méze sa
stat, Ze pri Uplnom vysunuti retaze sa spravne nerozpozna jej koniec a
retaz sa vysunie az za hnacie ozubené koleso.

To mozZe sposobit poruchu. Chybajlce clanky retaze by sa preto mali
nahradit’ Co najskor.
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10.5 Vymena pasu pre nastavenie dizky

1. Krok (demontaz)

Vykonajte kroky 1 az 5 uvedené v bode 10.3 a pokracujte krokom 2.

2. Krok

Otvorte kryt priestoru batérie
podla popisu v bode 7.2
.Dobijanie batérie".

Teraz odblokujte gul6ckovy
poistny gombik stlacenim
uvolnovacieho tlacidla a
vytiahnite ho z krytu
zasobnika.

Obr. 109

3. Krok

Druha osoba zatlaci nadol
.~vahadlo” blokovacej jednotky,
ktora je spojena s
magnetickym zamkom cez
sklopnu pruzinovu skrutku.
Zaroven druha osoba vytiahne
z paskovacieho zariadenia pas
na nastavovanie dlzky.

Obr. 110
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4. Krok (instalacia)

Zatlacte clankovu retaz Uplne naspat’ do paskovacieho zariadenia tak,
aby ste videli drazku pasa pre nastavovanie dlzky.

5. Krok

Zasufite novy pas pre nastavovanie dizky do malej drazky pod drazkou
pre clankovu retaz.

Obr. 112

Uistite sa, ze pas pre nastavenie dizky je zasunuty do spodnej drazky a
ze nevklzne do hornej drazky pre retaz.

6. Krok

Nasledna instalacia sa vykonava v obratenom poradi demontaze.
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10.6 Vymena paskovacej hlavy

A Vystraha

Nespravne zaobchadzanie s elektronickymi komponentmi moze viest' k
poruche alebo nespravnemu fungovaniu paskovacieho systemu.

1. Aby sa pocas udrzbarskych prac zabranilo prepatiu elektronickych
suciastok, musi sa osoba vykonavajuca udrzbu vybit' (napr. dotykom
vodovodného potrubia).

2. Dodrziavajte postupnost’ montaze a demontaze, aby ste mohli
bezpecne vybit’ elektrostaticky nabo;.

1. Krok

Vytiahnite konzolu dopredu, aby
bolo mozné demontovat kryt
displeja.

Obr. 113

2. Krok

Odstrante kryt displeja
potiahnutim za otvory pre prsty
diagonalne smerom nadol.
(Kryt je pripevneny magnetmi).

Obr. 114
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3. Krok

Odblokujte Cerveny poistny
krdzok na konektore kabla
zvaracej hlavy jeho otoCenim
proti smeru hodinovych
ruciciek. Teraz odpojte —

1 empfohlen

konektor. F ' A% fapm

Obr. 115

4. Krok

Odstrante 4 skrutky
cerveného kovovéeho krytu z
drziaka spiralového kabla.

Obr. 116

5. Krok

Kabel s konektorom pretiahnite
otvorom v drziaku Spiralového
kabla.

Obr. 117
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6. Krok

Vytiahnite zaistovaciu skrutku
pre odblokovanie paskovacej
hlavy a hlavu vyberte.

Obr. 118

Ak je Vase paskovacie zariadenie
vybavené volitel'nou konzolou
Triplex:

Odskrutkujte obe skrutky M5
(Imbusovym kldcom 4 mm). Tieto
skrutky su zaistené Specialnymi
klinovymi podlozkami (poistné
klinové podlozky sa daju opat’
pouzit).

Obr. 119

7. Krok

Montaz paskovacej hlavy sa musi vykonat' v opacnom poradi ako
demontaz. Pri montazi krytu displeja, kryt najskor zaistite pri displeji a
nasledne do drazky v tele zasobnika.

Po%a Podlozka 2

i
Pri opatovnej montaZi paskovacej W
hlavy sa uistite, ze drsné ozubenie handdl ) i

oboch klinovych podloziek smerujd jemne  drsne / \
navzajom k sebe (obr. 120). (navonok) (dovngt

ra), .
jemne | Jjemne

Obr. 120 i
drsné
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10.7 Vymena ovladacej jednotky s
joystickom

A Vystraha

Nespravne zaobchadzanie s elektronickymi komponentmi méze viest' k
poruche alebo nespravnemu fungovaniu paskovacieho systému.

1. Aby sa pocas udrzbarskych prac zabranilo prepatiu elektronickych
suciastok, musi sa osoba vykonavajuca udrzbu vybit’ (napr. dotykom
vodovodného potrubia).

2. Dodrziavajte postupnost’ montaze a demontaze, aby ste mohli
bezpecne vybit elektrostaticky naboj.

1. Krok

Odrezte pasku pred bielym kolieskom
a prilepte ju k cievke lepiacou paskou.
Vytiahnite zvysSok pasky, ktory zostal v
paskovacom zariadeni cez Spicku
clankovej retaze a vyhodte ju.

Obr. 121

2. Krok

Sklopte otocné rameno
nadol.

r. 122
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3. Krok

Odstrante kryt ovladacej
jednotky potiahnutim za
otvory v kryte, ktoré su
umiestnené na spodnej strane
(kryt je pripevneny magnetmi).

Obr. 123

4. Krok

Otocné rameno zaklopte znova
nahor.

Obr. 124
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5. Krok

Najprv odpojte zastrcky
napajacieho kabla, potom dva
kable motora na opacnej strane a
potom vsetky ostatné zastrcky.

Konektory su zaistené zavitovou
objimkou, ktora sa musi uvolnit’
otocenim proti smeru hodinovych
rucicCiek. Potom vytiahnite
konektory.

6. Krok

Odpojte napajaci kabel z drziaka
na spodnej strane riadiacej
jednotky.

7. Krok

Odskrutkujte 4 skrutky na boku
ovladacej jednotky.
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8. Krok

Teraz opatrne uvolnite zastrcky na
zadnej strane riadiacej jednotky.

| e

Ako posledny odpojte
uzemnovaci kabel (zelenozlty).

B oo
Pri odpajani konektoru cierno/
c¢erveného kabla musite

vytiahnut” klapku konektora.

9. Krok

Odstrante maticu na uzemnovacej
skrutke/ zavitovom cape a potom
stiahnite uzemnovaci kabel a
uzemnovaci pasik.

Obr. 129
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10. Krok

Instalacia riadiacej jednotky sa
vykonava v opacnom poradi ako pri
demontazi. Pri pripajani kablov
vzdy dbajte na informacie na stitku
(130a) umiestnenom na prednej
strane ovladacej jednotky.

Obr. 130 - 130a

B osiee

Spojenie konektorov je vymedzené voci sebe plastovym vybezkom a
drazkou. Ak je v spravnej polohe, pripojte konektor a zaistite ho
pomocou zavitovej objimky. Tento konektor musi byt utiahnuty
otocCenim v smere hodinovych ruciciek. Az potom je zaistena funkcnost’
pripojenia cez konektor.
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10.8 Vymena zobrazovacej ovladace;
jednotky

A Vystraha

Nespravne zaobchadzanie s elektronickymi komponentmi moze viest' k
poruche alebo nespravnemu fungovaniu paskovacieho systéemu.

1. Aby sa pocas udrzbarskych prac zabranilo prepatiu elektronickych
suciastok, musi sa osoba vykonavajuca udrzbu vybit’ (napr. dotykom
vodovodného potrubia).

2. DodrzZiavajte postupnost’ montaze a demontaze, aby ste mohli
bezpecne vybit’ elektrostaticky nabo;.

1. Krok

Najskor demontujte ovladaciu jednotku s joystickom, ako je to popisané
v Casti 10.7.

2. Krok

Vytiahnite konzolu dopredu, aby
bolo mozné demontovat kryt
displeja.

3. Krok

Odstrante kryt displeja
potiahnutim za otvory pre prsty
diagonalne smerom nadol.
(Kryt je pripevneny magnetmi).

Obr. 132
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4. Krok

Odomknite Cerveny poistny
krdzok, na konektore kabla
paskovacej hlavy, jeho

otocCenim proti smeru 3 T
hodinovych ruciciek. Teraz F B ) 22 o
konektor odpojte. |

Obr. 133

5. Krok

Odskrutkujte 4 skrutky na boku
ovladacej jednotky a...

Obr. 134

... odoberte skrinku ovladacej
jednotky a kable opatrne
pretiahnite kablovym zlabom.

Obr. 135

6. Krok

Instalacia riadiacej jednotky sa vykonava v opacnom poradi ako
demontaz.
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10.9 Vymena motora

A Vystraha

Nespravne zaobchadzanie s elektronickymi komponentmi moze viest' k
poruche alebo nespravnemu fungovaniu paskovacieho systéemu.

1. Aby sa pocas udrzbarskych prac zabranilo prepatiu elektronickych
suciastok, musi sa osoba vykonavajuca udrzbu vybit’ (napr. dotykom
vodovodného potrubia).

2. DodrzZiavajte postupnost’ montaze a demontaze, aby ste mohli
bezpecne vybit’ elektrostaticky nabo;.

1. Krok

Odrezte pasku pred bielym
kolieskom a prilepte ju k cievke
lepiacou paskou. Vytiahnite zvysok
pasky, ktory zostal v paskovacom
zariadeni cez Spicku clankovej
retaze a vyhodte ju.

Obr. 136
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2. Krok
Sklopte otocné rameno nadol.

3. Krok

Odstrante kryt ovladacej
jednotky potiahnutim za
otvory v kryte, ktoré su
umiestnené na spodnej strane
(kryt je pripevneny magnetmi).

fm

Obr. 138

4. Krok

Otocné rameno zaklopte znova
nahor.

Obr. 139
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5. Krok

Odskrutkujte dva konektory
vedené k motoru z pravej strany
riadiacej jednotky s joystickom.

Konektory su zaistené
zavitovou objimkou, ktora sa
musi povolit” otoCenim proti
smeru hodinovych ruciciek. Az
potom vytiahnite konektor.

Obr. 141

6. Krok

Najprv odstrante 3 skrutky
(142a) na nosnej doske motora,
potom odstrante skrutku so
zemniacim pasikom (142b) a ...

Obr. 142

142b 142a

-99- SK (Li)



... motor opatrne vytiahnite.
Dajte pozor, aby ste nestratili
zaistovaci klin hriadele (143a).

Obr. 143

7. Krok

Instalacia motora sa vykonava v opacnom poradi ako demontaz.

B osccsice

Spojenie konektorov je vymedzené voci sebe plastovym vybezkom a
drazkou. Ak je v spravnej polohe, pripojte konektor a zaistite ho
pomocou zavitovej objimky. Tento konektor musi byt  utiahnuty
otocCenim v smere hodinovych ruciciek. Az potom je zaistena funkcnost’
pripojenia cez konektor.

Zaistovaci klin hriadela motora musi byt umiestneny presne do drazky v
hriadeli.
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10.10 Cistenie/vymena napinacieho
kolieska na paskovacej hlave

Cistenie napinacieho kolieska bez
demontaze

V ochrannom kryte pod motorom je _ 72634
pristupovy otvor (144a). Napinacie

koliesko a ozubena dosticka sa mézu —
Cistit’ stlacenym vzduchom cez tento
pristupovy otvor.

— Ak je znecistenie silné, musi sa

napinacie koliesko rozobrat.
144a

A Vystraha

Pri Cisteni stlacenym vzduchom pouzivajte ochranu zraku!

Cistenie napinacieho kolieska
demontazou / vymenou napinacieho
kolieska

— Odoberte Styri imbusové skrutky (4)
a zadnucast dorazu pasky (5) a kryt (3)
odstrante.

— Opatrne odoberte napinacie koliesko (1).

— Odoberte aj guldckové lozisko (2)
z napinacieho kolieska.

Obr. 145
— Vydistite napinacie koliesko stlacenym

vzduchom (pouzite ochranné okuliare).

—  Pri silnom znecisteni ozubenia: napinacie koliesko opatrne ocistite
priloZzenou drotenou kefkou.

— Skontrolujte pripadné opotrebovanie zubou napinacieho kolieska.
V pripade poskodenia viacerych zubov napinacie koliesko vymente
(dodrziavajte smer pohybu, vid sipka).

Napinacie koliesko sa nesmie cistit, ked’ sa otaca. Riziko
zlomenia zubov!
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Montaz

— Montaz prevedte v opacnom poradi.

— Vnutorné ozubenie napinacieho kolieska jemne namazte mazadlom
Kliberfett GBU Y 131 (Microlube).

| e

Napinacie koliesko je pri kontakte s tvrdymi, najma kovovymi
predmetmi mimoriadne citlivé. Tvrdy predmet, ako napr. skrutkovac
alebo podobny nastroj, sa za zZiadnych okolnosti nesmie pouzit' na
Cistenie. Napinacie koliesko sa nesmie pocas otacania Cistit v
namontovanom stave. Hrozi zlomenie zubov.

10.11 Cistenie/vymena ozubenej dosticky
na paskovacej hlave

A Vystraha

Pri Cisteni stlacenym vzduchom pouzivajte ochranu zraku!

— Odstrante skrutku s plochou hlavou (1); [S

— Potiahnite sklopnu paku k rukovati a
odoberte ozubenu dosticku (2).

— Ocistite ozubenu dosticku stlacenym
vzduchom (pouzite ochranné okuliare).

—  Pri silnom znecisteni ozubenia: Obr. 146
ozubenu dosticku opatrne ocistite prilozenou drétenou kefkou
alebo rysovacou ihlou.

— Skontrolujte pripadné opotrebovanie zubou na ozubenej dosticke a
v pripade poskodenia ozubenu dosticku vymente.

Montaz
— Montaz prevedte v opacnom poradi.
— Skrutku s plochou hlavou (1) zaistite pomocou Loctite 222.

Ozubena dosticka (2) sa musi v pake celusti vol'ne hybat'!
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10.12 Vymena rezacieho noza na
paskovacej hlave

— Uvolnite 4 valcové skrutky Torx (3),
odstrante zadné vedenie pasky (4)
a bocny kryt (2).

— Uvolnite valcovu skrutku Torx (5),
davajte pozor, aby ste neuvolnili
tlakovu pruzinu (7), vyberte n6z (1)

s prirubovym puzdrom (6) a n6z

y Obr. 147
vymente.

— Instalacia sa vykonava v opacnom poradi ako demontaz.

— Pred instalaciou noza (1) skontrolujte, Ci je tlacna pruzina (7)
navrchu noza stale namontovana.

— Skrutku s hlavou zaistite lepidlom na skrutky so strednou silou (5).
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10.13 Chybové hlasenia a Cistenie litium-
ionovej batérie

Vietky LED blikaju Poskodena bgteria. -
» Kontaktujte servisného partnera

spolocnosti ErgoPack.

» Nabijanie batérie.

» Zapnite batériu.
LED diédy su vypnuté »  Skontrolujte pripojenie k paskovému
systému/nabijacke.
Batéria sa nenabija  » Skontrolujte pripojenie nabijacky k zasuvke
a k nabijacke.
Batéria nedodava > Zapnite batériu.
energiu » Skontrolujte pripojenie k paskovému
systému.

Mechanicka chyba  » Nechajte skontrolovat’ servisnym
partnerom ErgoPack.

Batéria nefunguje.  » Kontaktujte svojho servisného partnera
ErgoPack.

Cistenie:
Ak je to potrebné, ocistite batériu suchou handrickou.

Batériu a kontakty udrziavajte Cisté a suché. Znecistené kontakty Cistite
suchou handrickou.

ﬂ Poznamka!

Poskodenu litium-idénovu batériu poslite servisnému partnerovi
ErgoPack. Pri preprave litium-iénovych batérii dodrziavajte vyklad a
uplatnovanie prislusnych predpisov federalnych statnych organov, pozri
kapitolu 2.7.
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10.14 Li-ion nabijacia stanica/nabijacka
Chybové hlasenia a Cistenie

5 Porucha batérie.
Cervena LED blika ~ » Odpojte batériu od nabijacky.
» Kontaktujte servisného partnera ErgoPack.

Porucha nabijacky
» Skontrolujte pripojenie nabijacky k
Rozsvieti sa Cervena zasuvke a.k bateru: o,
LED di6da > SkoQtrvoIUJte funkciu ventilatora na
nabijacke.
» Obratte sa na servisného partnera
spolocnosti ErgoPack.

» Skontrolujte pripojenie nabijacky k
zasuvke.
LED diody s vypnuté »  Skontrolujte sietovy vypina¢ na nabijacke.
Skontrolujte sietovu zasuvku.
» Obratte sa na servisného partnera
spoloc¢nosti ErgoPack.

v

| e

Na nabijacke/nabijacej stanici nevykonavajte ziadne Upravy. Opravy
smie vykonavat' len autorizovany odborny personal.

Cistenie:
Odpoijte nabijacku od elektrickej siete a potom ju vycistite suchou alebo
nanajvys vihkou handrickou.

Nabijacku udrziavajte Cistu a suchu.

Poskodenu litium-idnovu nabijacku poslite servisnému partnerovi
ErgoPack.
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1 1 . Aktualizacia softwerru

Aktualizujte riadiace jednotky ,Joystick” a ,Display” iba
prostrednictvom vyskoleného a riadne pouceného personalu. Potrebny
pristupovy kod Vam poskytne Vas partner pre servis ErgoPack.

1. Krok

Odstrante kryt riadiacej jednotky s joystickom, ako je to opisané v Casti
10.7, krok 1 az 4 a odstante kryt displeja podla pokynov v bode 10.8,
krok 1 az 3.

2. Krok
Z USB konektorov odstrante gumové zatky (148a/149a).

Obr. 148 Obr. 149

1483 149a
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3. Krok

Na displeji stlacte tlacidlo ,F3” (1) a kliknite na tlacidlo ,Dalej” (2), az
kym sa neobjavi strana 6 (3) ponuky. Odblokujte zamok (4) pomocou
prislusného pristupového kédu.

© © 3
4
Menu, strana 6
21.) Dl?ka ret'aze
22.) Firmveér osi retaze 1.03
23.) Firmvér displeja 203.008 g
24)1o00 Cesereo ]
I Spat’ I I Zrug I I Pokraduj 2
© 1 )

Obr. 150

4. Krok

Firmware - zapojenie do siete :
Po odomknuti vlozte USB kltu¢
s aktualnym firmvérom do USB
portu riadiacej jednotky s
joystickom a aktualizaciu
spustite potvrdenim ,0OK".

Po dokonceni aktualizacie sa na
displeji zobrazi nova verzia!

Obr. 151

5. Krok

Zobrazenie firmvéru:

Po odomknuti vlozte USB kluc
s aktualnym firmvérom do USB
portu riadiacej jednotky s
displejom a aktualizaciu
spustite potvrdenim ,OK".
Pokracujte dalej, ako je
uvedené na strane 108. Obr. 152
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6. Krok

Postup aktualizacie “displej":

HMI Touchpanel
Start Center

Po potvrdeni sa zobrazi Startovacie centrum.

Teraz zvolte ,Settings”(Nastaveni). Settings
Service &
Kliknite na subor ,Service & Commissioning”. Commissioning
p
Zvolte si "Restore" (Obnovit). Restore

"Search" (Hladat). Ked bol Vas USB flash disk

najdeny, kliknite potom na ">".

Vyhladajte si Va$ USB flash disk kliknutim na (
i Search

1/3 USB (2.0)

2/3 Backup files |

(Hladat). Potom Co bol ulozeny subor najdeny,
Search

Vyhladajte ulozeny subor kliknutim na "Search" [
prejdite vpravo dole na ">". {

Potvrdenim "Accept” (Prijat) sa automaticky (
spusti proces stahovania a instalacie. Ked' sa 3/3 Accept,
objavi hlasenie "EMERGENCY STOP pressed", Start Upload
odstrante USB flash disk. Po odblokovani Obr. 153

tlacidla "EMERGENCY STOP" stlacte "RESET".

Potom budete spat’ v hlavhom menu.
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12.0s0bné ochranné prostriedky

Informujte sa!

Pred pouzitim paskovacieho zariadenia si musite
pozorne precitat navod na obsluhu a porozumiet’ mu.
Servis a Udrzbu paskovacieho zariadenia smie
vykonavat' iba vyskoleny personal.

Noste bezpecnostnu prilbu!

Pri paskovani paliet nad 1,20 m musi byt pouzita
bezpecnostna prilba.

Povinnosti nosit prilbu je mozné sa vyhnut, ak bol
pouzivatel pouceny o nebezpecenstve poranenia
padajucou plastovou retazou a vyzaduje sa osobitna
opatrnost.

Tieto pokyny sa musia zaznamenat pisomne.

Chrante sa!

Noste ochranu oci a ruk (rukavice
odolné proti prerezaniu) a tiez
bezpeclnostnu obuv.

-109- SK (Li)



13. Vieobecné bezpecnostné

upozornenia pre elektrické naradie

A Vystraha

Precitajte si vsetky bezpecnostné varovania a pokyny. Nedodrzanie
vystrah a pokynov m6ze mat’ za nasledok uraz elektrickym prddom,
poziar a / alebo vazne zranenie.

Uschovajte vsetky varovania a pokyny pre buduce pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” vo vystrahach sa vztahuje na elektrické
naradie napajané zo siete (s privodnym kablom) alebo akumulatorové
naradie (bez elektrického kabla).

Bezpecnost na pracovisku

a) Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok
alebo tmavé oblasti vedu k nehodam.

b) Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom prostredi,
napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov alebo
prachu. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mézu zapalit prach
alebo vypary.

c¢) Pocas prace s elektrickym naradim drzte deti a ostatné
pritomné osoby mimo dosahu. Rozptylenie m6ze spbsobit’
stratu kontroly.

Elektricka bezpecnost’

a) Konektory elektrického naradia musia zodpovedat’ zasuvke.
Nikdy zasuvku ziadnym sposobom neupravujte. Nepouzivajte
Ziadne zasuvky adaptérov s uzemnenym elektrickym naradim.
Nemodifikované konetory a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako su
rury, radiatory, sporaky a chladnicky. Ak je Vase telo uzemnené,
existuje zvyseneé riziko urazu elektrickym pradom.
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¢) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo mokrym
podmienkam. Voda vnikajuca do elektrického naradia zvysuje
riziko Urazu elektrickym prddom.

d) Kabel nepouzivajte na iné ucely mimo urcenia. Kabel nikdy
nepouzivajte na prenasanie, tahanie alebo odpajanie
elektrického naradia. Kabel udrziavajte mimo dosahu tepla,
oleja, ostrych hran alebo pohyblivych casti. Poskodené alebo
zamotané kable zvysuju riziko Urazu elektrickym prddom.

e) Pri praci s elektrickym naradim vonku pouzivajte predlzovaci
kabel vhodny pre vonkajsie pouzitie. Pouzitie kabla vhodného
na vonkajsSie pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu elektrického naradia vo vihkom
prostredi, pouzite zdroj chraneny pradovym chranicom (RCD).
Pouzitie RCD znizuje riziko uUrazu elektrickym pruadom.

Osobna bezpecnost’

a) Pri praci s elektrickym naradim bud‘te ostraziti, sledujte, co
robite, a riad'te sa zdravym rozumom. Nepouzivajte elektrické
naradie, ked' ste unaveni, alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Okamih nepozornosti pri pouzivani
elektrického naradia méze spdsobit vazne zranenie osob..

b) Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy noste ochranu
oci. Ochranné vybavenie, ako su protiprachové masky,
protismykova bezpecnostna obuy, prilba alebo ochrana sluchu
pouzivané za vhodnych podmienok znizuju riziko zranenia osob.

c¢) Zabrante neimyselnému spusteniu stroja. Pred pripojenim k
napajaciemu zdroju alebo akumulatoru, zdvihnutim alebo
prenasanim naradia sa uistite, zZe je vypinac v polohe vypnuté.
Prenasanie elektrického naradia s prstom na vypinaci alebo
napajanie elektrického naradia, ktoré ma zapnuty vypinac,
sposobuje nehody.

d) Pred zapnutim elektrického zariadenia odstrante vsetky
nastavovacie a iné klice. KIUcC alebo skrutkovac ponechany v
rotujucej Casti elektrického naradia moze sposobit’ zranenie osob.
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9)

Neprecenujte sa. Vzdy udrziavajte spravnu polohu a
rovnovahu. To umoznuje lepsie ovladanie elektrického naradia v
neocakavanych situaciach.

Spravne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo Sperky. Vlasy,
odev a rukavice udrziavajte mimo dosahu pohyblivych casti.
Pohyblivé casti mézu zachytit' uvolnené oblecenie, Sperky alebo
dlhé vlasy.

Ak su k dispozicii zariadenia na pripojenie odsavaca a zberaca
prachu, uistite sa, ze su pripojené a spravne pouzivané.
Pouzitie zberaCa prachu moze znizit' nebezpecenstvo suvisiace s
prachom.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické naradie

a)

b)

)

d)

f)

Naradie nepouzivajte nasilne. Pouzivajte spravne elektrické
naradie. Spravne elektrické naradie urobi pracu lepsie a
bezpecnejsie pre Ucel, na ktory bolo navrhnuté.

Nepouzivajte ziadne elektrické naradie s chybnym vypinacom.
Akékolvek elektrické naradie, ktoré nemozno pomocou spinaca
ovladat, je nebezpecné a musi sa opravit’.

Pred akymkolvek nastavenim, vymenou prislusenstva alebo
uskladnenim naradia odpojte ho od zdroja napajania a / alebo
batérie. Takéto preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia elektrického naradia.

Naradie skladujte mimo dosahu deti a nedovolte osobam,
ktoré s naradim alebo tymito pokynmi nie si oboznamené,
aby s naradim pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanych pracovnikov nebezpecne.

Zabezpecte udrzbu elektrického naradia. Skontrolujte, ¢i nie
su pohyblivé casti vyosené alebo zaseknuté, ¢i nie su zlomené
a ¢i su v poriadku d'alSie podmienky, ktoré mozu ovplyvnit’
c¢innost elektrického naradia. Ak je naradie poskodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit. Mnohé nehody su
sposobené slabo udrziavanym elektrickym naradim.

Rezacie nastroje udrziavajte ostré a cCisté. Spravne udrziavané
rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami sa menej
pravdepodobne zaseknu a lahsSie sa ovladaju.
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g) Elektrické naradie, prislusenstvo, nastavce a pod. pouzivajte v
sulade s tymito pokynmi, beric do uvahy pracovné
podmienky a pracu, ktora sa ma vykonat'. Pouzivanie
elektrického naradia na iné ucely, ako su urcené, by mohlo viest k
nebezpecnej situacii.

Pouzitie a starostlivost' o akumulatorové naradie

a) Batérie nabijajte iba pomocou nabijacky urcenej vyrobcom.
Nabijacka vhodna pre jeden typ batérie moze pri pouziti s inym
typom batérie predstavovat riziko poziaru.

b) Elektrické naradie pouzivajte iba so Specialne uréenymi
batériami. Pouzitie akychkolvek inych batériovych zdrojov méze
predstavovat riziko zranenia a poziaru.

c¢) Ak sa batéria nepouziva, udrziavajte ju mimo dosahu
kovovych predmetov, ako su kancelarske sponky, mince,
kltuce, klince, skrutky alebo iné malé kovové predmety, ktoré
umoznuju spojenie jedného polu s druhym. Skratovanie pélov
batérie moze spdsobit’ popalenie alebo poziar.

d) Za nevhodnych podmienok moéze z akumulatora unikat’
tekutina; vyhnite sa kontaktu. Ak déjde k nahodnému
kontaktu, oplachnite postihnutu cast vodou. Ak sa kvapalina
dostane do kontaktu s ocami, vyhladajte lekarsku pomoc.
Kvapalina vytekajuca z batérie mdze spdsobit’ podrazdenie alebo
popalenie.

Servis

a) Opravy elektrického naradia zverte kvalifikovanej osobe, ktora
pouziva iba originalne nahradné diely. Toto zabezpeci
zachovanie bezpecnosti elektrického zariadenia.
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